29.6.2015 Utedni véstnik Evropské unie C 213/17

Ucastnici pavodniho Fizeni
Navrhovatelka v fizeni o kasacnim opravném prostiedku: Connexxion Taxi Services BV

Odpiirci v fizeni o kasacnim opravném prostiedku: Nizozemsky stdt (Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport),
Transvision BV, Rotterdamse Mobiliteit Centrale RMC BV, Zorgvervoercentrale Nederland BV

Predbéiné otizky

1. a) Brdni unijn{ pravo, zejména clanek 45 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES o koordinaci
postuptt pfi zaddvani vefejnych zakdzek na stavebni prace, doddvky a sluzby ('), tomu, aby byl vefejny zadavatel
podle vnitrostdtntho prava povinen s uplatnénim zasady proporcionality posoudit, zda uchaze¢, ktery se dopustil
vazného profesniho pochybeni, md byt skute¢né vyloucen?

b) Je ptitom rozhodné, Ze vefejny zadavatel vlozil do podminek zaddvaciho Fizeni ustanoveni, podle kterého nebude
zohlednéna nabidka, které se tyka jeden z davodti vyloucent, a jeji blizsi obsahové posouzeni nepiipadd v dvahu?

2. V piipadé zdporné odpovédi na otdzku 1a: Bran{ unijni pravo vnitrostitnim soudiim v tom, aby posouzeni podle zdsady
proporcionality, které proved] vefejny zadavatel v konkrétnim piipadé, nepfezkoumaly ,v plném rozsahu®, nybrz se
spokojily s (,souhrnnym®) prezkumem, zda vefejny zadavatel mohl pfi rozumném zvdzeni dospét k rozhodnuti, ze
pfesto nevyloudi uchazece, ktery se dopustil vazného profesntho pochybeni ve smyslu ¢l. 45 odst. 2 prvniho
pododstavce smérnice?

(") Ut vést. L 134, S. 114; Zvl. vyd. 06/07 s. 132.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podani Rechtbank Den Haag (Nizozemsko) dne 17. dubna
2015 - Vereniging Openbare Bibliotheken v. Stichting Leenrecht, vedlejsi ticastnici: Nederlands
Uitgeversverbond a dalsi

(Véc C-174/15)
(2015/C 213/27)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Rechtbank Den Haag

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Vereniging Openbare Bibliotheken
Zalovand: Stichting Leenrecht

Vedlejsi ticastnici: Nederlands Uitgeversverbond, Stichting LIRA, Stichting Pictoright

Predbézné otizky

1) Jetieba ¢l. 1 odst. 1, ¢l. 2 odst. 1 pism. b) a ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2006/115 (*) vyklddat v tom smyslu, Ze ,ptijéovanim*
ve smyslu téchto ustanoveni je tieba chdpat také zpfistupiiovani autorskym pravem chranénych romdand, povidek,
biografii, cestopisti, knih pro déti a literatury pro mladez za tGcelem uzivini na omezenou dobu, které neni spojeno
s pHimym ani nepfimym hospodaiskym nebo obchodnim prospéchem, pokud je uskute¢iiovano vefejné piistupnym
zafizenim,

— tak, Ze rozmnozZenina v digitdlni formé (rozmnoZenina A) je uloZena na serveru zafizeni a uZivatel md moznost
stazenim dila na vlastni pocita¢ tuto rozmnoZeninu rozmnozit (rozmnoZenina B),
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— pfi¢emz rozmnoZenina (rozmnoZenina B) zhotovend uZzivatelem béhem stahovani jiz neni po uplynuti omezené
doby pouzitelnd a

— jini uzivatelé nemohou rozmnoZeninu (rozmnoZeninu A) béhem tohoto obdobi stahovat na vlastni pocitac?

2) V piipad¢ kladné odpovédi na otdzku 1: Brani ¢ldnek 6 smérnice 2006/115 nebo jiné ustanoveni unijniho prava
¢lenskym statlim v tom, aby spojily pouZiti omezeni prava na pujc¢ovani obsazeného v ¢lanku 6 uvedené smérnice
s podminkou, aby rozmnozZenina dila (rozmnozZenina A), poskytnutd k dispozici zaf{zenim, byla uvedena na trh prvnim
prodejem této rozmnoZeniny nebo jinym prvnim pfevodem vlastnictvi této rozmnoZeniny v Unii nositelem prava nebo
s jeho souhlasem ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 smérnice 2001/29 (*)?

3) V piipadé zdporné odpovédi na otizku 2: Stanovi clanek 6 smérnice 2006/115 dalsi pozadavky na ptvod
rozmnoZeniny (rozmnoZzenina A), kterou zafizeni poskytlo k dispozici, jako napfiklad pozadavek, Zze tato
rozmnoZenina pochdzi ze zdkonného zdroje?

4) V piipadé kladné odpovédi na otdzku 2: Je tfeba vyklddat ¢l. 4 odst. 2 smérnice 2001/29 v tom smyslu, Ze prvnim
prodejem predmét nebo jinym prvnim prevodem vlastnictvi ve smyslu tohoto ustanoveni je tieba chdpat rovnéz
zpfistupiiovani digitdlni rozmnoZeniny autorskym pravem chranénych romdnd, povidek, biografii, cestopisti, knih pro
déti a literatury pro mlddeZ za tG¢elem uZzivani na neomezenou dobu, které se uskute¢niuje online prostfednictvim
stahovani?

(")  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/115/ES ze dne 12. prosince 2006 o pravu na pronjem a piijéovani a o nékterych
pravech v oblasti dusevniho vlastnictvi souvisejicich s autorskym pravem (kodifikované znéni) (Ut. vst. L 376, s. 28).

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych aspektii autorského prava
a prav s nfm souvisejicich v informaéni spolecnosti (Ut. vist. L 167, s. 10).

Zédost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Bundesgerichtshof (Némecko) dne 21. dubna 2015 -
Nelsons GmbH v. Ayonnax Nutripharm GmbH, Bachbliitentreff Ltd

(Véc C-177/15)
(2015/C 213/28)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesgerichtshof

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: Nelsons GmbH

Zalovand: Ayonnax Nutripharm GmbH, Bachbliitentreff Ltd

Predbéiné otizky

1) Jsou tekutiny oznacené jako lihoviny s obsahem alkoholu 27 % objemovych proddvané lékdrnami v lahvickdch
s pipetou s obsahem 10 nebo 20 ml nebo jako sprej, ndpoji s obsahem alkoholu vy$$im nez 1,2 % objemovych ve
smyslu ¢l. 4 odst. 3 naiizeni (ES) ¢. 1924/2006 ('), kdyz podle pokynt: k dédvkovéni uvedenych na jejich obalu

a) maji byt tyfi kapky tekutiny pfiddny do sklenice vody a vypity v priibéhu dne nebo maji byt v piipadé potieby uzity
Ctyti neziedéné kapky,



